Spec Sheet

UV-STYLO-X

TABLE - Tabelle

éIE
%

-
UV-STYLO-X 11 16 25 40H 60H 90H 120H
LAMP LIFETIME LEBENSDAUER
(hours)* e <18.000 | <18.000 | =18000 | <18.000 | <18.000 | <18.000 | =18.000

ENERGIEVER-
CONSUMPTION (W) | (i S2i() 11 16 21 35 60 85 100
al n?)'MENS'ONS MASSE “A” (mm) | 196 272 496 397 541 851 1132
WEIGHT (kg) GEWICHT (KG) 0.20 0.30 0,75 0.70 0.75 0.80 1.00

LUFTMENGE JE
AIRFLOWIN m*h | T m*/h MIT MAXI-
WITH SPEED MALGESCHWIN- | 120-320 | 170-450 | 250-600 | 380-1000 | 650-1700 | 900-2400 | 1100-2900
MAX 2.5 m/s DIGKEIT

Von 2.5m/s
PROTECTION RATING | SCHUTZKLASSE IP 40

GH2- GH3- GHS- GH4- GH6- GHo- GH11-

REPLACEMENTLAMP | ERSATZLAMPE | 1105 | 16w-QS | 25W-QS | 40WHQS | 60WH-QS | 90WH-QS | 120WH-QS

* continuous operation / Dauerbetrieb - ohne Schaltung

TECHNICAL DRAWINGS - Technische Zeichnung

Model WATT

UV=STYLO—-X-11 196 "

UV-STYLO-X—16 272 | 18

UV=STYLO—X-25 500 | 21

UV=STYLO—X—40H 397 | 40

UV-STYLO—-X—B0H 541 | 60

UV=STYLO—X—80H 851 | 90

UV-STYLO-X—120H |1132| 120

?47 Hole to be made

1.

Make a D=47mm hole on the wall,
directly on the spot you selected

for application.

Effettuare un foro sulla parete
di D=47mm nel punto dove vogliamo
inserire la flangia UV-STYLO-X

DUCT WALL
PARETE DELLA CONDOTTA

Installation / Installation

2.

Screw the flange to the wall without
the lamp, using 3 self-threading
screws.

Inserire la flangia dell’UV-STYLO-X
senza la lampad; fissare con 3 vt
autofilettanti Ia flangia a parete

H Insert the lamp through the lamp holder on the flange
Inserimento della lampada UV

—

@@

Until end / Fino alla battuta

——

Screw the lamp holder / Stringere la ghiera

Connect plug/socket
r>/ ‘Connettere il sistema spina/pres:
o




INSTALLATION - Installation

Thanks to its compact sizes UV-STYLO-X can be installed in tiny spaces. To install the device, it’s enough to make a @50mm hole, within the
space you want to irradiate.

You can apply more UV-STYLO-X together, to form a series, side by side. The best arrangement is staggered (ie as it appears on a die to
indicate number 5). After making the hole you need to insert the unit through it screw the AISI 304 stainless steel hexagonal flange with
three screws and in this way the UV-C lamp irradiates the surface at 360 ° and the electrical connections with the cable are outside, in this

way mainteinace is very easy.

Dank seines UV-STYLO-X kann es an Stellen installiert werden, an denen der Platz sehr begrenzt ist. Die Konstruktion von UV-STYLO-X erméglicht
die Installation durch einfaches Bohren eines Lochs mit @50 mm direkt dort, wo die UV-C-Strahlung verwendet werden soll.Es ist auch moglich,
mehrere UV-STYLO-X-Einheiten nebeneinander zu einer Serie zu kombinieren. Die beste Anordnung ist ein Flinfpunkt (d.h. wie auf der 5 auf der
Stirnseite einer Mutter dargestellt). Nachdem die Oberflache gebohrt wurde, setzen Sie die Einheit in die Bohrung ein, positionieren Sie den
Sechskantflansch aus Edelstahl AISI 304 und sichern Sie ihn von aulRen mit 3 selbstschneidenden Schrauben.Auf diese Weise dreht sich die
UV-C-Lampe im Inneren des zu behandelnden Raumes und strahlt die Oberfladche um 360° ab, wéhrend der Kunststoffring, der die elektrische

Verbindung mit dem Kabel enthalt, sich auRerhalb befindet, was eine einfache Wartung erméglicht.

UV-STYLO-X series could be powered by 3 differents solutions:

1. Integrated Solution UV-STYLO-X nn-...EB : ballast "open frame"

2. Integrated Solution UV-STYLO-X nn-...Ba : power supply + alarm signal + hourcounter (drives 1 or 2 UV-STYLO)
3. Solution with control board MASTER-STY: Drives 2 or more UV-STYLO see dedicated manual.

Die UV-STYLO-X Serie kann mit drei verschiedenen Losungen geliefert werden:

1. Integrierte Losung UV-STYLO-X nn-...EB: “open frame” Vorschaltgerat

2. Integrierte Losung UV-STYLO-X nn-...Ba: Stromversorgung + Alarmsignal + Betriebsstundenzéhler (Stromversorgung 1 oder 2 UV-STYLO)
3. Loésung mit MASTER-STYLO... Panel: Stromversorgung 2 oder mehr UV-STYLO siehe beiliegendes Handbuch.
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